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Gracias por elegir Hisense. Estamos seguros de que disfrutarad utilizar el nuevo
refrigerador. Sin embargo, antes de utilizar el aparato, le recomendamos que
lea detenidamente las instrucciones, las cuales le proporcionan detalles sobre
la instalacion y el uso del producto. Por favor, guarde este manual para
referencias futuras.
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Informacioén de seguridad y advertencias

Para su seguridad y un uso correcto, lea cuidadosamente
este manual de usuario, incluyendo los consejos y
advertencias, antes de instalar el aparato y de utilizarlo por
primera vez. Es importante asegurarse de que todas las
personas que utilizan el aparato estén familiarizadas con
su funcionamiento y caracteristicas de seguridad para
evitar errores y accidentes innecesarios. Guarde estas
instrucciones y asegudrese de que permanezcan junto con
el aparato en caso de una mudanza o venta para que los
usuarios estén informados sobre el uso y los avisos de
seguridad. Por la seguridad de usted y de su propiedad,
siga estas instrucciones para el usuario, ya que el
fabricante no se responsabiliza por los danos causados
por la omision de las mismas.

A

Seguridad para nifios y personas vulnerables

En conformidad con las normas EN

Este aparato puede ser utilizado por ninos mayores
de 8 anos y por personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o falta de
experiencia y conocimientos, siempre que hayan
sido supervisados o instruidos en el uso seguro de
este aparato y sean conscientes de los peligros
asociados. Los ninos no deben jugar con el aparato.
La limpieza y el mantenimiento no deben realizarlos
NiNOS sin supervision.
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Seguridad para nifos y personas vulnerables

En conformidad con las normas IEC

Este aparato no ha sido disehado para que lo utilicen
personas (incluidos nifos) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia o conocimientos, a menos que estén
supervisados o reciban instrucciones acerca del uso
del aparato por una persona responsable por su
seguridad. Se debe supervisar a los ninos para
asegurarse de que no jueguen con el aparato.
Mantenga el material de empaque lejos del alcance
de los ninos, ya que existe riesgo de sofocacion.

Siva a descartar el aparato, quite el conector del
tomacorriente, corte el cable de conexion (Io mas
cerca posible del oporoto) y quite la puerta para evitar
que hayan descargas eléctricas o que 1os NiNos
queden encerrados dentro del aparato.

Si este aparato, con sellos magnéticos en la puerta, es
para reemplazar un aparato viejo con cerradura de
resorte (pestillo) en la puerta o en la tapa, asegurese
de que la cerradura no se pueda utilizar antes de
descartar el aparato viejo. Asi evitard que sea una
trampa mortal para los ninos.
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Informacioén de seguridad y advertencias

A Seguridad general

« ADVERTENCIA
Este aparato estd disenado para ser utilizado en el
hogar y las aplicaciones similares tales como 1. reas
de cocinas de personal en tiendas, oficinas y otros
entornos de trabajo; 2. granjas y clientes en hoteles,
moteles y otro tipo residencial;
1. entornos para huéspedes;
2. servicios de hosteleria y aplicaciones similares.

« ADVERTENCIA
No almacene las sustancias explosivas tales como
latas de aerosol con un propulsor inflamable en este
aparato.

« ADVERTENCIA
Si el cable de alimentacion estd danado, debe ser
reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o
personas debidamente calificadas a fin de evitar
peligro.

« ADVERTENCIA
Mantenga las aperturas de ventilacion de la carcasa
del aparato o de las estructuras integradas libres de
obstrucciones.

Advertencia: Riesgo de incendio/
materiales inflamables
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Informacioén de seguridad y advertencias

&) seguridad general

« ADVERTENCIA
No utilice los dispositivos mecdnicos u otros medios,
con excepcion de los recomendados por el fabricante,
para acelerar el proceso de descongelacion.

« ADVERTENCIA
No dafe el circuito de refrigerante.

« ADVERTENCIA
No utilice aparatos eléctricos dentro de los
compartimentos de almacenamiento de alimentos
del aparato, a menos que sean del tipo
recomendado por el fabricante.

« ADVERTENCIA
El refrigerante y el gas del aislante son inflamables. Al
desechar el aparato, hagalo unicamente en el centro
autorizado de eliminacion de residuos. No lo exponga
al fuego.

+ ADVERTENCIA
El refrigerante y el gas del aislante son inflamables. Al
desechar el aparato, hadgalo inicamente en el centro
autorizado de eliminacion de residuos. No lo exponga
al fuego.

« ADVERTENCIA
Al momento de colocar el aparato, asegurese de que
el cable de alimentacién no esté atrapado ni danado.
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Informacioén de seguridad y advertencias

&) seguridad general

+ ADVERTENCIA
No coloque multiples conectores portatiles ni fuentes
de alimentacion portdtiles en la parte trasera del
aparato.

&) Reemplazo de las lamparas

- ADVERTENCIA
iLas [Gmparas no puede reemplazarse por el usuario!
Sila ldmpara se dana, contacte a la linea de atencidon
al cliente para asistencia. Esta advertencia es solo
para los refrigeradores que contengan ldmparas.

&) Refrigerante

El refrigerante isobutano (R600a) se encuentra
dentro del circuito refrigerante del aparato; es un
gas natural con un nivel alto de compatibilidad
ambiental, no obstante es inflamable. Asegurese de
que ningun componente del circuito refrigerante se
dane durante el traslado y la instalacion del
aparato. El refrigerante (R600a) es inflamable.
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Informacioén de seguridad y advertencias

&) Refrigerante

* ADVERTENCIA
Los refrigeradores contienen refrigerante y gases en
el aislamiento. Se debe desechar el refrigerante y los
gases de forma profesional, ya que podrian provocar
lesiones oculares o ignicidon. Asegudrese de que la
tuberia del circuito de refrigerante no esté danada
antes de desecharla correctamente.

* ADVERTENCIA
Riesgo de incendio/material inflamable si se dafia el
circuito de refrigerante:
1. Evite las llamas vivas y las fuentes de ignicion.
2. Ventile bien la sala en la que estd situado el
aparato.
Es peligroso alterar las especificaciones o modificar el
producto de cualquier modo. Cualquier dano en el
cable puede causar cortocircuitos, incendios y/o
descargas eléctricas.
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Informacioén de seguridad y advertencias

& seguridad eléctrica

1. No se debe alargar el cable de alimentacion.

2. AsegUrese de que el conector no esté aplastado ni
danado. Un conector aplastado o danado puede
calentarse y causar un incendio.

3.Asegurese de que pueda acceder al conector
principal del aparato.

4.No tire del cable principal.

5.Si el tomacorriente esta flojo, no coloque el conector.
Existe riesgo de descargas eléctricas o incendios.

6.No debe operar el aparato sin la cubierta de la
lGmpara interior.

7. El aparato solo es apto para fuentes de alimentacion
de fase simple de 220~240V/50Hz. Por razones de
seguridad, si la fluctuacion del voltaje en el distrito del
usuario es tan grande que el voltaje excede el
alcance anterior, asegurese de aplicar CA. Regulador
de voltaje automatico de mas de 350W al
refrigerador. El refrigerador debe utilizar un
tomacorriente especial en lugar de uno comun con
otros aparatos. El conector debe coincidir con el
tomacorriente con conexion a tierra.
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Informacioén de seguridad y advertencias

Uso diario

« No almacene gases ni liquidos inflamables en el aparato,
ya que hay riesgo de explosion.

- No opere ninglin aparato eléctrico dentro del aparato (p.
ej.. maquina eléctrica para hacer helados, mezcladoras,
etc.).

* Siempre realice la desconexion tirando del
tomacorriente, no tire del cable.

« No coloque articulos calientes cerca de los
componentes de plastico del aparato.

* Este aparato refrigerante no estd disenado para usarse
como aparato integrado.

* No cologue alimentos directamente contra la salida de
aire en la pared trasera.

« Guarde los alimentos precongelados siguiendo las
instrucciones del fabricante de los alimentos.

* Se debe seguir estrictamente las recomendaciones de
almacenamiento del fabricante del aparato. Consulte
las instrucciones relevantes sobre el almacenamiento.

* No coloque bebidas gasificadas o efervescentes en el
compartimento congelador, ya que se crea una presion
en el contenedor y podria explotar y danar el aparato.

* Los alimentos congelados pueden causar quemaduras
de frio si se consumen inmediatamente después de
retirarlos del compartimento congelador.
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Informacioén de seguridad y advertencias

* No coloque el aparato bajo la luz solar.

Mantenga las velas, Idmparas y otros articulos con llamas
lejos del aparato para que No cause un incendio.

- El aparato estd destinado para almacenar alimentos y/o
bebidas en un hogar normal como se explica en este
manual de instrucciones. El aparato es pesado. Se debe
tener cuidado al momento de moverlo.

* No quite ni toque los articulos del congelador con las
manos mojadas/humedas, ya que podrian causar
abrasiones en la piel o quemaduras de frio.

« Nunca utilice la base, los cajones, Ias puertas, etc. para
subirse o como apoyo.

+ Los alimentos congelados no deben ser recongelados
una vez que hayan sido descongelados.

+ No consuma las paletas heladas o los cubitos de hielo
directamente del congelador, ya que pueden causar
qguemaduras de frio en la boca y en los labios.

« No sobrecargue las baldas de la puerta ni coloque
demasiados alimentos en los cajones crisper para evitar
que los articulos se caigan y causen lesiones o danos en el
aparato.

+ Los alimentos deben empaquetarse en bolsas antes de
guardarlos en el refrigerador. Los liquidos deben
almacenarse en botellas o recipientes cerrados para
evitar derrames, ya que el disefo de la estructura no es
facil para limpiar.
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Informacioén de seguridad y advertencias

* Para detectar la temperatura y la humedad cerca del
aparato y hacer que éste funcione mejor, anada
sensores de temperatura y de humedad fuera de la caja
del aparato.

iPrecaucion! Limpieza y cuidado

* Antes de realizar el mantenimiento, apague el aparato y
desconecte el conector del tomacorriente principal.

+ No limpie el aparato con objetos de metal, limpiadores
de vapor, aceites etéreos, solventes orgdnicos o
limpiadores abrasivos.

+ No utilice objetos filosos para quitar la escarcha del
aparato. Utilice una espdtula de pldastico.



Informacioén de seguridad y advertencias

Instalacién - jimportante!

+ Siga cuidadosamente las instrucciones brindadas en este
manual para realizar la conexion eléctrica. Desempaque
el aparato y compruebe si haya danos.

* No conecte el aparato si estd danado. Informe
inmediatamente sobre los posibles danos al lugar donde
lo compro. En este caso, guarde el material de empaque.

* Se aconseja esperar al menos cuatro horas antes de
conectar el aparato para permitir que el aceite fluya
hacia el compresor.

* Debe circular aire alrededor del aparato; la falta de aire
produce sobrecalentamiento. Para lograr una buena
ventilacion, siga las instrucciones relevantes para la
instalacion.

» Siempre que sea posible, la parte trasera del producto no
debe estar muy cerca de la pared para evitar que toque o
alcance las partes calientes (compresor, condensador).
Para evitar el riesgo de incendio, siga las instrucciones
relevantes para la instalacion.

* No se debe colocar el aparato cerca de radiadores o
cocinas.

* Asegurese de que el conector principal esté accesible
después de realizar la instalacion del aparato.

« Banda(s) de frecuencias de transmisién y potencia
maxima de transmision permitida en la(s) banda(s) de
frecuencias operotivo(s): 2400-2483,5 MHz, inferior o igual
a 20dbm.

* Este equipo debe instalarse y funcionar con una distancia
mMinima de 20 centimetros entre el radiador y su cuerpo.



Informacioén de seguridad y advertencias

Mantenimiento

» Todo el trabajo eléctrico requerido para realizar el
mantenimiento del aparato debe ser realizado por un
electricista calificado o una persona competente.

« Solo un centro de servicio autorizado puede realizar el
mantenimiento de este producto y solo se deben usar
piezas de recambio originales:

1. Si el aparato es Libre de Escarcha.
2. Si el aparato contiene un compartimento congelador.

+ Notas de mantenimiento para Queensland: En
Queensland, la persona de servicio autorizada debe
tener una Autorizacion de Operacion con Gas para
refrigerantes de hidrocarburos para llevar a cabo el
mantenimiento o las reparaciones que impliquen la
retirada de las cubiertas.

&\ Nota

Los ninos de 3 a 8 anos tienen permitido usar aparatos
de refrigeracion. (Esta cldusula aplica solo en la region
UE.)




Instalacion del nuevo aparato

Antes de utilizar el aparato por
primera vez, debe tener en cuenta
los siguientes consejos.

Informacion relevante (mm)

W D H | Wi | w2|W3| DI | D2

794 | 698 | 1785 | 790 827 | 1505 | 610 | 1043

A Ventilaciéon del aparato

Para mejorar la eficacia del
sistema refrigerante y ahorrar
energia, es necesario mantener
una buena ventilacion alrededor
del aparato para disipar el calor.
Por esta razon, se debe dejar
suficiente espacio libre alrededor
del refrigerador.

Sugerencia:

Se aconseja que haya al menos
50mm de espacio desde su parte
trasera a la pared, al menos
100mm de espacio desde la
superficie, al menos SO0mm del
lateral a la pared y un espacio en
la parte frontal para poder abrir la
puerta a 165°. Consulte los
siguientes diagramas. Consulte los
diagramas a continuacion.

W1

D1

Este aparato funciona bien en
clases climaticas de SN a T. Puede
que no funcione correctamente si
se expone a temperaturas por
encima o por debajo del rango
indicado durante un periodo largo
de tiempo.

Clase climatica| Temperatura ambiente
SN +10°C a +32°C
N +16°C a +32°C
ST +16°C a +38°C
T +16°C a +43°C

Coloque el aparato en un lugar seco
para evitar la alta humedad.
Mantenga el aparato apartado de la
luz directa del sol, de la lluvia o de la
escarcha. Coloque el aparato
alejado de fuentes de calor, como
estufas, fuegos o calentadores.
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Instalacion del nuevo aparato

Estabilizacién del aparato (si es
necesario)

e Para una estabilizacion y una
circulacion de aire suficientes en la
seccion trasera inferior del aparato,
es posible que sea necesario ajustar
las patas inferiores. Puede ajustarlas
manualmente o usando una llave

Patas inferiores ajustables

adecuada.

e Para permitir que las puertas se A Advertencia
cierren solas, incline la parte superior
hacia atras unos 15mm girando las
patas gjustables. « Para realizar una instalacion

» Cuando desee trasladar el aparato, adecuada, se debe colocar el
recuerde volver a girar las patas para refrigerador sobre una superficie
que puedan rodar libremente. Vuelva nivelada de material duro que

ainstalar el aparato una vez que

. - esté ala misma altura que el
haya sido reubicado.

resto del suelo. Esta superficie
debe ser lo suficientemente fuerte
para soportar un refrigerador
completamente cargada.

e Las ruedas, que no son rodillos,
solo se deben usar para moverla
hacia delante o hacia atrés.
Mover el refrigerador hacia los
lados podria dafar el suelo y las
ruedas.

e Serecomienda ajustar las dos
patas inferiores hasta que toquen
el suelo después de colocar el
refrigerador.

1 10-15mm
— [———

—r-

Rueda delantera Rueda trasera




Instalacion del nuevo aparato

Sila puerta de acceso a su hogar es 2. Retire los tornillos (2) fijados en las
demasiado estrecha para que pase el bisagras superiores con una llave (5/16",
refrigerador, retire las puertas. 8mm) y el tornillo de tierra (3) fijado en
la bisagra con un destornillador Philips
A Advertencia (+). Retire las bisagras de la puerta
superior izquierda y derecha (4).

e Desconecte la energia antes de
extraer las puertas.

¢ \Vuelva a conectar el cable a
tierra antes de ponerlo en
funcionamiento.

* De lo contrario, puede resultar
en la muerte o causar
descargas eléctricas.

Herramientas que necesitard (no
suministradas):

Liave Allen (5/32", 4mm) Llave (5/16", 8mm)

3. Utilice ambas manos para abrir la
puerta a mas de 90°. Levantela y quitela.

=

Destornillador Philips

Extraccioén de la Puerta (si es
necesario)

1. Con la puerta cerrada, retire los 4
tornillos de las cubiertas superiores (1)
con un destornillador Philips (+) y,a
continuacion, retire la cubierta
superior.




Instalacion del nuevo aparato

4. Retire los tornillos (5) fijados en las
bisagras centrales con una llave Allen
(5/32", 4mm). Retire las bisagras
centrales izquierda y derecha (6).

Volver a montar las puertas

Para volver a montar la puerta
después de trasladar el aparato a su
ubicacion final, monte las piezas en
orden contrario.
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Descripcion del aparato

o Vista del aparato
1

02 !

0

06

07 12

08 T T 13

09 14

10 15

il 16
01. Médulo Wi-Fi 10. Cajén central del congelador
02. Luz LED superior del refrigerador 11. Cajon inferior del congelador
03. Baldas de la puerta del refrigerador 12. Panel de control
04. Estantes de cristal 13. Luz LED superior del compartimento convertible
0S. Parte Deflector Vertical 14. Bandeja del compartimento convertible
06. Cubierta para el crisper para Frutas y Verduras 15. Cajon central del compartimento convertible
07. Crisperes para Frutas y Verduras 16. Cajon inferior del compartimento convertible
08. Luz LED superior del congelador 17. Patas niveladoras

09. Bandeja del congelador

A Nota

Debido al desarrollo constante de nuestros productos, su refrigerador
puede ser diferente al de este manual de instrucciones, pero las funciones y
el uso son las mismas.

Para conseguir la mejor eficiencia energética de este producto, coloque
todos los estantes y cajones en la posicion original segln se muestra en la
ilustracion anterior.
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